GRAMATICA SI ORTOGRAFIE: DESPRE PRONUMELE
DE POLITETE

MARINA RADULESCU SALA
Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”’

0. Aduc n discutie cateva chestiuni de detaliu referitoare la stabilirea corectd a
statutului lexico-gramatical si semantic al unor termeni de deferenta sau de marcare a distantei
discursive din zona substitutelor pronominale romanesti, cu consecinte asupra ortografierii lor.

1. Despre codificarea lingvistica a politetii

Este bine cunoscut faptul ca sistemul de codificare lingvisticd a domeniului politetii
diferd esential de la o limba la alta.

Tn romana, in conditiile adresarii directe citre una sau mai multe persoane (deci
folosind pers. a 2-a), dar si ale referirii la una sau mai multe persoane (deci folosind pers. a
3-a), exista, dupa cum bine se stie, o gradare a deferentei Tn cadrul sistemului pronominal, de
la un grad minim de politete pana la reverenta (in functie, in general, de codul conventiilor
sociale — stabilite Tn raport cu varsta sau cu statutul social al persoanelor implicate —, dar si in
concordanta cu situatia de limbaj — mediul Tn care se desfasoara comunicarea). De aceea,
termenii pronominali Tn discutie (dumneata, dumnealui, dumneavoastra, Domnia Sa, Domnia
Voastra, Domniile Lor" etc.) se organizeaza in mai multe serii, punctul de referinté fata de care
se apreciaza gradul de politete fiind pronumele personale din registrul standard familiar, care
sunt marcate prin nota semantica [-Deferentd]: pers. a 2-a — sg. tu, pl. voi; pers. a 3-a — sg. el,
ea, pl. ei,ele.

In franceza, diferenta dintre stilul familiar si cel politicos, Tn cadrul sistemului
pronominal, se marcheaza prin unitati lexicale diferite numai Th adresarea directa catre un
alocutor (de ex. Comment vas-tu, Jean ? vs Comment allez-vous, Monsieur ?). Referirea
politicoasa (solemnd sau ceremonioasd) la o persoana care nu participa la conversatie se poate
face doar prin grupuri nominale apropriate (de ex. Il s’est entretenu avec Mme X., membre de
I’Académie. Mme I’académicienne lui disait... ), pentru cd nu exista anafore pronominale
Lpoliticoase” la pers. a 3-a. In romana ins&, anafora pronominald functioneaza si in aceasta
situatie: A stat de vorba cu dna X., membra a Academiei. Domnia Sa (eventual, Dumneaei)
i-a spus... (vezi infra, 3.1)

Tn englez, din cate stiu, daca ramanem cantonati Tn sfera pronumelor personale, nu ne
putem exprima deferenta fatd de cineva nici mécar in adresarea directd, pentru ca la pers. a 2-a
sg. si pl. dispunem numai de forma you. Atat in adresarea politicoasa, cat si in referirea

' Tn comentariile mele, termenii vor fi scrisi, pana la punctul 5.2.2, conform normelor
ortografice actuale din DOOM?; in citate, vor aparea asa cum sunt scrisi Tn sursele respective.
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politicoasa ori reverentioasa la o persoana se folosesc ,,formule de politete” ca your Highness,
his Exellency etc.

Corespondentul lui dumneavoastra in limba germana este Sie, omonim cu sie care este
pronumele personal de pers. a 3-a plural, toate genurile (omonim, la rdndul sau, cu pronumele
personal de pers. a 3-a, feminin, singular), cu singura deosebire ca pronumele de politete se
scrie cu majusculd; Tn vorbire, dezambiguizarea se realizeaza ntai prin forma verbului (diferitd
la pers. a 3-a pl. de cea de la pers. a 3-a fem. sg.) si apoi prin situatia de limbaj (daca te
adresezi direct cuiva, nu te va banui nimeni ca 1i spui ei sau ele, ci numai dumneavoastra).

2. Pronumele de politete din limba romana

Tn gramaticile pe care le voi aduce in discutie’, formele pronominale de politete au fost
considerate fie o specie a pronumelor personale, fiind incadrate Tn clasa acestora si tratate in
cadrul capitolului consacrat lor?, fie o clasd aparte numitd Pronumele de politete®. Aceastd a
doua optiune mi se pare a fi mai potrivita, dat fiind ca, Tn limba roméana, pronumele de politete
are un inventar propriu relativ bogat, cu termeni (diferiti de cei ai pronumelui personal) care
stabilesc opozitii specifice, atét le nivel morfosintactic, cat si semantic.

2.1. Tn cele patru gramatici mentionate, inventarul termenilor incadrati in (sub)clasa
Pronumelui de politete este aproximativ acelasi. Se arata, implicit sau explicit, c& pronumele
de politete este defectiv de persoana | (,,In genere, un vorbitor manifesta o atitudine deferenti

fatd de ceilalti, nu fatd de sine Tnsusi™), cu precizarea urmatoare:

,In limba veche, in situatii protocolare, se foloseau forme (subl. mea —
M.R.S.) de politete si la persoana I: Binevoind Domnia Mea, dat-am si am miluit
sfanta Manastire Secu (Hrisov de la Alexandru loan Mavrocordat, secolul al VIl-lea,
apud Dimitriu, 1979). Astazi, forme de politete pentru persoana I, creatii ad-hoc, sunt

folosite ironic, glumet™.

Tn toate lucrarile amintite, sunt inregistrate urmatoarele pronume de politete:
(1) pentru adresarea catre — 0 persoand: N-A dumneata / G-D dumitale (cu varianta
regionala si familiard mata / matale)
N-G-D-A dumneavoastra
— mai multe persoane: N-G-D-A dumneavoastra
(2) pentru referirea la — 0 persoand: N-G-D-A dumnealui (masc.) si dumneaei (fem.)
(rar) N-A dumneasa / G-D dumisale
— mai multe persoane: N-G-D-A dumnealor.

Tn concordanta cu evolutia uzului, In inventarul pronumelor de politete au fost incluse,
in lucrarile mai recente, si formele dansul, dansa (pentru referirea la o persoana) si dansii,
dansele (pentru referirea la mai multe persoane), utilizate pentru exprimarea unui grad minim /
redus de politete®.

L GLR I, Avram 1997, GALR I si GBLR.

2 GLR I: 148-149; Avram 1997: 164-167.

$GALR I: 212-218; GBLR: 108-111.

“ GBLR: 108.

> GALR I: 214; ideea apare si la Avram 1997: 165.

® GALR I: 215 si GBLR 109. Tn GLR I: 148 si la Avram, 1997: 155, 164, aceste forme figurau
n clasa pronumelor personale propriu-zise.
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2.2. In toate gramaticile, cu exceptia GLR 1, se fac si aprecieri, mai mult sau mai putin
detaliate, referitoare la ierarhizarea formelor pronominale de politete in functie de gradul de
deferentd sau de distanta discursiva pe care 1l exprima, de ex.:

»Pentru persoana a ll-a singular, cele doua pronume de politete dumneata si
dumneavoastra exprima grade diferite de politete: dumneata un grad scazut, politetea
intre egali si apropiati sau fatd de un inferior (variantele mata, matale si diminutivele
acestora avand un caracter mai marcat intim), iar dumneavoastra un grad fnalt,
politetea distantd, din relatii oficiale, mai ales fata de superiori. Vorbitorii care atribuie
pronumelui dansul valoare de politete [...] stabilesc si la persoana a Ill-a sg. si pl. 0
gradatie similard cu (tu) — dumneata — dumneavoastra de la a ll-a singular: (el) -
dansul — dumnealui.™

Tntr-o lucrare mai recentd?, sistemul pronominal de politete este prezentat Tntr-un tabel,
din care reiese ca existd doua grade marcate de politete, gradul minim si gradul maxim,
stabilite in raport cu gradul zero de politete, exprimat prin pronumele personale.

Grad zero Grad minim Grad maxim
Pers. 2 sg.: tu dumneata (mata, matale) Dumneavoastra
Pers. 3 sg.: ellea dansul / dansa dumnealui / dumneaei
Pers. 2 pl.: VOi - Dumneavoastra
Pers. 3 pl.: eifele - Dumnealor

Din comentariile care Tnsotesc tabelul am retinut doud: ,,La persoana a Ill-a singular
(sic), echilibrul sistemului a fost creat prin atragerea in sfera pronumelui de politete a
formelor de pronume personal dansul, dansa, dansii, dansele” si ,,Sistemul tripartit al politetii
nu este perfect simetric.”

Dincolo de doua scapari minore (absenta din tabel a formelor de pers. a 3-a pl. dansii /
dansele si ortografierea cu majuscule la initiala a formelor Dumneavoastra si Dumnealor —
posibild, dar nu obligatorie), mi-a atras atentia faptul ca forma dumneata este plasata n
categoria ,,grad minim de politete”, in timp ce formele dumnealui / dumneaei si dumnealor au
fost repartizate in categoria ,,grad maxim de politete”, Th pofida tiparului lor comun de
formare”. Dupa parerea mea, cele doua serii, dansul / dansa — dansii / dansele si dumnealui /
dumneaei — dumnealor se situeaza la acelasi nivel din punctul de vedere al gradului de politete
exprimat (altfel spus, sunt sinonime®), numai cd dacd cineva obisnuieste s& spund dansul /
dansa — dansii / dansele nu foloseste (sau chiar nu cunoaste) formele dumnealui / dumneaei —
dumnealor. Tn ultima vreme, se constatd o preferintd a vorbitorilor pentru utilizarea seriei
dansul / dansa — dansii / dansele, in detrimentul seriei dumnealui / dumneaei — dumnealor,
poate si pentru ca acestea din urma sunt percepute mai curand ca forme de G-D. Un argument
in sprijinul ideii ca cele doud serii exprima acelasi grad de politete este faptul ca dansul si
dumnealui sunt folosite alternativ de unii vorbitori, cu referire la aceeasi persoana si in acelasi

! Avram 1997: 164-165.

?GALR I: 215.

* Ibid.

* Aceeasi interpretare apare si in GBLR: 109.

% Spre deosebire de Avram, 1997: 164: ,Trebuie stiut cd in limba literard dansul nu este
sinonim cu dumnealui, cum cred unii, ci numai cu el (deci pronume personal pur); el poate exprima, cel
mult, o nuanta slaba de politete, aflandu-se, din acest punct de vedere, intre el si dumnealui”.
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context situational, primul la N-A si al doilea la G-D, obtindndu-se astfel o frumoasa
paradigma mixta / hibrida:

(1) Am stat de vorba cu dansul, vrand sa aflu care este parerea dumnealui [...]

Adaug si o observatie de detaliu, care se referd la toate cele patru gramatici:
dumneavoastra nu poate fi calificat drept pronume de politete de pers. a 2-a singular, intrucat
»cere” forma de pers. a 2-a plural a verbului cu care se combind, el fiind, Th consecinta,
pronume de pers. a 2-a plural. De aceea, corect ar fi sa se spund c&, pentru exprimarea
deferentei Tn adresarea cétre o persoand, In locul formelor verbale de pers. a 2-a singular (Ce
mai faci, Dane?) si al pronumelor de pers. a 2-a sg. (tu sau dumneata), se folosesc forme
verbale de pers. a 2-a plural (Ce mai faceti, domnule X.?) si pronumele de politete de pers. a
2-a plural dumneavoastra.

3. Seria Domnia Sa

Fac parte din ceea ce am numit aici ,,seria Domnia Sa” unitdtile lexicale formate din
substantivul Domnia / Domniile + adjectiv posesiv sau pronume personal in genitiv, de tipul
Domnia Ta, Domnia Voastra, Domnia Lui, Domniile Voastre, Domniile Lor etc.

3.1. Cu privire la acestea, intr-una dintre gramaticile consultate’ se arati urmatoarele:

,In limba actual3, se remarcd mobilitatea sistemului, care se deschide spre al
IV-lea grad de politete, corelat cu o opozitie de registru: formal, emfatic politicos vs
informal nonemfatic. Opozitia se realizeaza prin atragerea n sistemul limbii actuale a
unor forme vechi ale pronumelui de politete (subl. mea— M.R.S.):

FORMAL INFORMAL

Domnia Voastra dumneavoastra
Domnia Sa dumnealui / dumneaei
Domniile Voastre dumneavoastra
Domniile Lor dumnealor”

3.2. Tn ceea ce priveste ,.inventarul complet de forme ale pronumelui de politete” si
ierarhizarea lor, cea mai recenta gramaticd a limbii romane? inoveaza in sensul ci identifica
trei grade de politete (grad redus, politete standard si grad sporit de politete — forme
ceremonioase), introducand n inventarul actual si unii termeni seria Domnia Sa, unitati
lexicale despre care se afirma ca sunt locutiuni ,,in curs de gramaticalizare”:

Grad redus Politete standard Grad sporit de politete
Pers. 2 sg.: dumneata dumneavoastra Domnia Voastra
Pers. 3 sg.: dansul / dansa dumnealui / dumneaei Domnia Sa
Domnia Lui / Domnia Ei

Pers. 2 pl.: - dumneavoastra Domniile Voastre
Pers. 3 pl.: dansii / dansele dumnealor Domniile Lor

' GALR I: 216.

? GBLR: 109.
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Se precizeaza ca nu toti termenii din seria celor formati cu substantivul Domnia au
aceeasi situatie din punctul de vedere al frecventei: despre Domnia Lui si Domnia Ei se spune
ca sunt rar folositi, ca si dumneasa — dumisale care, de altfel, nici nu figureaza in tabel; lipseste
din tabelul actualizat al pronumelor de politete si termenul Domnia Ta.

3.3. Uitdndu-ma peste atestarile de pe internet, am constatat ca, intr-adevar, Domnia
Ta (scris cu litere mici!) nu mai este folosit, Tn limba actuald, cu valoare de pronume de
politete reverentios sau solemn (ca Tn limba veche), ci numai ca echivalent al lui dumneata,
adesea cu 0 nota ironica mai mult sau mai putin amabild, de ex.

(2) Daca eu ,,imi respect partea de contract” si iti zic ce trebuie sa faci, domnia ta
asculti de mine?

Am gasit un singur context in care termenul in discutie nu este folosit ironic:
(3) Nihil sine Deo! Suntem multi, Majestate, alaturi de domniata[...].

Tot fard valoare de anaforice cu ,,grad sporit de politete”, ci mai degraba ironice, par a
fi folositi si termenii Domnia Lui si Domnia Ei (scrisi, de asemenea, cu litere mici):

(4) Si mai lasa-ne, omule, cu domnia lui [...]

(5) Daca ai votat si tu la ea, te intelegem, da-i Tnainte, daca nu, mai scuteste-ne cu
domnia ei.

(6) [...], conform spuselor doamnei Paul fosta Vass, scriitoare si domnia ei, la o adica.

Dau si un alt citat, in care Domnia Lui este reluat prin dansul, care exprima un ,,grad
redus” de politete:

(7) Domnia lui a negat faptul ca nu comunica aproape cu nimeni. Dansul a afirmat

[.].

Tin&nd cont de cele aratate mai sus, as propune un tabel (fard coloana referitoare la
persoana pronumelui, care trebuie sd coincida cu persoana verbului selectat) in care se
pastreaza cele trei grade de politete, dar usor modificat, dupa cum urmeaza: (a) fara Domnia
Lui / Domnia Ei (care au comportament similar cu Domnia Ta) si (b) cu Tncadrarea temenilor
dumnealui / dumneaei — dumnealor in categoria ,,grad redus de politete” (ca si dumneata):

Grad zero Grad redus Politete standard Grad sporit de politete
tu dumneata dumneavoastra Domnia Voastra
el /ea dumnealui / dumneaei // - Domnia Sa

dansul / dansa
VoI - dumneavoastra Domniile Voastre

ei/ele dumnealor // - Domniile Lor
dansii / dansele
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Comentand acest tabel constatam urmatoarele: trei grade de politete (redus, standard si
sporit) exista numai n situatia adresarii directe catre o persoana; in toate celelalte cazuri (cand
ne adresam mai multor persoane sau cand ne referim la una sau la mai multe persoane) exista
numai cate doua grade de politete (standard si sporit, respectiv redus si sporit). Dat fiind ca
gradul de politete se ,,negociaza” si in functie de situatia de limbaj, pentru a ma referi la o
persoana careia ma adresez ntotdeauna cu doamna X. si cu dumneavoastrda (termenul de
politete standard) pot alege unul dintre anaforicele pronominale dumneaei sau Domnia Sa n
functie de contextul — informal sau formal — in care are loc comunicarea (vezi supra, 3.1).

Tn afard de formele pronominale de politete ,,reald” (inserate n tabelul de mai sus), as
mai propune o serie pe care as numi-o pronume de falsa politete (folosite cu precadere in
contexte ironice, Th prezent), in care s-ar incadra Domnia Ta (corespondent al lui tu), Domnia
Lui (corespondent al lui el) si Domnia Ei (corespondent al lui ea).

4. Seria Domnia Sa vs tipul Excelenta Sa

Unitétile lexicale din seria Domnia Sa, tratate uneori aldturi de pronumele de politete
de tipul dumneata si alteori aldturi de ,,protocolarele” de tipul Excelenta Sa, au capatat diverse
interpretari lexico-gramaticale (dupa cum a reiesit si din citatele date anterior din diferite
gramatici): pronume, formule de politete, locutiuni pronominale (in curs de gramaticalizare).
Si, In functie de interpretéri, au beneficiat si de ortografieri diferite.

4.1. Tn GLR 1, dupd ce se spune, intr-o notd, cd pronumele de politete dumneata,
dumneasa, dumnealui, dumneaei, dumnealor, dumneavoastra ,provin din contopirea
substantivului domnia cu adjectivele posesive ta, sa, voastra sau cu pronumele personale lui,
ei, lor”, se aratd urméatoarele: ,,Formele domnia-ta, domnia-lui, domnia-sa, domnia-voastra,
domniile-voastre, domniile-lor se mai folosesc astizi numai in stilul solemn”. Asadar,
domnia-ta, domnia-lui etc. sunt considerate forme ale pronumelui de politete, limitate la un
registru stilistic restrans; iar faptul cd aceste ultime ,,forme” sunt scrise cu cratima si cu litere
mici la ambii termeni este in concordanta cu interpretarea lor drept pronume.

Tot forme vechi ale pronumelui de politete sunt considerate si in GALR I, desi sunt
scrise (conform normelor actuale) in doud cuvinte fara cratima, dar cu initiale majuscule la
ambele componente (vezi supra 3.1).

Tn aceeasi lucrare?, sunt aduse in discutie (intr-o notd) si formulele de tipul Excelenta
Sa, Eminenta Voastra, Altetele Lor etc., despre care se spune cd fac parte din ,sistemul
onorificelor”, fiind calificate drept ,realizari locutionale ale pronumelor personale”, cu
diverse baze de formare.

4.2. Tn Indreptarele ortografice aprute Tnainte de DOOM?, termenii adusi Tn discutie
aici fie nu figureaza deloc, fie apar numai n capitole introductive referitoare la scrierea cu
litere majuscule sau la pronume, de ex.: ,,Se scriu cu termenii separati prin pauza alba si
formulele de politete: Domnia ei, Domnia sa, Excelenta sa, Maria ta — primele abreviate cu
cratima: D-ei, D-sa.”® Asadar, gruparea Domnia sa este consideratd o formuld de politete, ca si
Excelenta sa sau Maria sa.

Tn acelasi fel sunt calificati termenii respectivi si in DOOM®, unde se arata ca se scriu
cu majuscule ,,cuvintele initiale ale formulelor de politete de tipul: Domnia sa, Excelenta

LGLR I: 149.
2 GALR I: 216-217.
% Beldescu, 1982: 49.
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voastrd, Méria ta, Alteta sa regald, Maiestatile lor imperiale etc.” Tn corpul dictionarului
apare Tn mod explicit si interpretarea lor gramaticald, si anume mbinare libera de cuvinte
(sintagma sau grup nominal, Tn alte terminologii): Domnia sa s. f. art. + adj., Domniile lor s. f.
art. + pr. etc., ca si Excelenta sa (voastra) s. f. art. + adj., Excelentele lor s. f. art. pl. + pr. etc.

4.3. Statutul lexico-gramatical al termenilor avuti Tn vedere aici se schimba Tnsd in
lucrarile ulterioare:

,»Pe langa pronume, exista si unele locutiuni pronominale de politete (subl.
mea — M.R.S.) cu structura substantiv feminin (abstract al calitatii) + adjectiv posesiv
sau pronume personal Tn genitiv. Sferd generala ca orice pronume au numai locutiunile
din seria Domnia ta (lui, ei, sa, voastra; Domniile voastre, lor), care exprima un grad
mai Tnalt de politete decat pronumele compuse sudate cu dumnea- (provenit din
domnia) si sunt folosite numai in stilul solemn. Celelalte locutiuni pronominale de
politete (subl. mea — M.R.S.) au o sfera mult mai restransa, fiind specializate, ca
formule protocolare vechi sau moderne, pentru persoane cu anumite pozitii sociale sau
profesionale: de exemplu, Alteta sa pentru printi sau printese, Eminenta sa pentru
clerici de rang Tnalt ai unor culte (de exemplu, cardinali), Excelenta sa pentru sefi de
state, ministri si ambasadori [...]. Dupd modelul locutiunilor incetatenite, se pot crea
unele ad-hoc, ca Intunecimea ta (la Caragiale), Tntunecimea voastrd si Marsivia
voastrd (la Creangd) pentru capetenia dracilor, Poezia sa si Poezia voastra (la N.
Velea) pentru un poet, Tovar&sia sa pentru un comunist.”

Devenite ,locutiuni pronominale”, Domnia sa, Domniile lor etc., ca si Excelenta sa,
Maiestatile lor etc., Tsi pastreaza, in lucrarea citatd, modul de scriere de pe vremea cand erau
Lformule de politete”: Tn doua cuvinte fara cratima, cu majusculda la primul termen al
locutiunii.

Pentru a se marca mai clar caracterul lor ,,reverentios”, precum si coeziunea dintre cele
doud componente ale locutiunii, Tn DOOM? s-a propus scrierea cu initiald majuscula la ambii
termeni: Domnia Sa loc. pr., g.-d. Domniei Sale; pl. Domniile Lor, ca si Excelenta Sa loc. pr.,
g.-d. Excelentei Sale; pl. Excelentele Lor etc. Nu este exclus sa se fi avut in vedere si ,,modelul
francez”: Son Excellence, Votre Excellence.

Motivele pentru care statutul lexico-gramatical de locutiune pronominala atribuit
termenilor din seria Domnia Sa este mai adecvat decéat cel de ,,grup nominal” (acordat Tn
lucrari anterioare) sunt expuse clar in GBLR:

,Desi au in componentd un substantiv, dublarea lor clitica, prin substitutie
globald, le confirma statutul pronominal (pe Domnia Ta te cautam); nu este in uz
dublarea prin substitutia nominalului (pe Domnia Ta o cautam). Si acordul (cand sunt
in pozitia de subiect) confirma statutul pronominal, pentru cd nu se face cu
substantivul: Domnia Ta astepti, pentru ca esti intelept (nu: *Domnia Ta asteapta,
pentru c& e intelept / inteleaptd).”

Cat despre termenii din ,,sistemul onorificelor”, in aceeasi lucrare se arata urmatoarele:
»Modelul substantiv articulat + posesiv este folosit pentru mai multe locutiuni ceremonioase

Tn capitolul Introducere, p. XXIX.
2 Avram, 1997: 165.
* GBLR: 110.
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(subl. mea — MRS), specializate Tn diferite subcoduri sociale: Excelenta Voastra / Excelenta Sa
(pentru ministri, ambasadori), Preasfintia Voastrd / Preasfintia Sa (pentru prelati),
Magnificenta Voastra / Magnificenta Sa (pentru rectori) etc.”

5. Locutiuni pronominale?

5.1. O prima observatie este aceea cad ar trebui operatd o distinctie (asa cum se
procedeaza clar in GALR 1 si se sugereaza in GBLR prin termenii ,,locutiune pronominala” vs
»locutiune ceremonioasd”) intre:

(@) unitatile lexicale din seria Domnia Sa (care fac parte din inventarul pronumelor de
politete sau din cel al pronumelor de falsa politete) si

(b) formulele protocolare care contin alte substantive, de tipul Excelenta Sa, Eminenta
Voastrd, Maiestatile Voastre, Altetele Lor etc. Tn cazul acestora din urma, legatura dintre
componentele gruparii este mai laxa si, de aceea, substantivul din componenta lor poate fi
folosit, la singular, si singur, ca termen de adresare: Excelentd!, Eminental, Maiestate!, Alteta!
(ceea ce nu este valabil si pentru *Domnie!; Tn limba veche, ca termen de adresare catre un
domnitor se folosea vocativul Doamne! cf. DLR s.v. domn 3.).

5.2. Aceastd distinctie ar trebui marcatd, dupa parerea mea, Si prin atribuirea unui
statut lexico-gramatical diferit termenilor din cele doua serii, precum si Tn norma ortografica.

5.2.1. Tn ceea ce priveste statutul lexico-gramatical, as propune urméatoarele:

(a) termenii din ,,seria Domnia Sa” sa fie considerati pronume de politete compuse (in
acord cu GLR I si GALR I, vezi supra, 4.1);

(b) termenii care constituie formule protocolare, ca Excelenta Sa etc., sa fie considerati
locutiuni pronominale protocolare (in acord cu Avram 1997 si GALR 1, vezi supra 4.3 si
4.1).

5.2.2. n ceea ce priveste scrierea pronumelor compuse din seria Domnia Sa, niciuna
din cele trei formule normative propuse pana acum (domnia-sa vs Domnia sa vs Domnia Sa)
nu mi se pare satisfacatoare: forma domnia-sa nu ,,da seama” de gradul sporit de politete al
pronumelui (din cauza scrierii cu litere mici la ambii termeni componenti), iar formele Domnia
sa si Domnia Sa nu ,,dau seama” de coeziunea termenilor (din cauza absentei cratimei). In uzul
lingvistic, conform atestarilor de pe internet, ele apar scrise in toate felurile, dar mai ales ntr-
un al patrulea mod, si anume domnia sa (cu litere mici la ambii termeni si fara cratima), ceea
ce dovedeste ca nici ultima recomandare normativa nu a prea avut succes.

As propune scrierea lor in doud cuvinte legate cu cratima si cu initiald majuscula
numai la primul termen (ca Tnhainte de reforma ortografica din 1953), adica: Domnia-ta,
Domnia-sa, Domnia-lui, Domnia-ei, Domnia-voastra, Domniile-voastre, Domniile-lor.
Aceastd forma grafica este in concordantd si cu abrevierile cuvintelor respective indicate n
DOOM®: D-ta, g.-d. D-tale (s.v. Domnia ta) vs d-ta, g.-d. d-tale (s.v. dumneata); D-sa, g.-d.
D-sale (s.v. Domnia sa) vs d-sa, g.-d. d-sale (s.v. dumneasa); D-lui (s.v. Domnia lui) vs d-lui
(s.v. dumnealui); D-ei (s.v. Domnia ei) vs d-ei (s.v. dumneaei); D-lor (s.v. Domniile lor) vs d-
lor (dumnealor). Tot in DOOM?, se indic abrevierile Dvs. si Dv. (s.v. Domnia voastra, pl.
Domniile voastre) vs dv., dvs. si d-voastrd (s.v. dumneavoastrd); DOOM? nu se pronuntd
asupra abrevierilor termenilor din seria Domnia Sa. Eu as propune abrevierile D-voastra
(pentru Domnia-voastrd) vs dv., dvs. (pentru dumneavoastrd) si D-voastre (pentru Domniile-
voastre).

! 1bid.
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Cat priveste scrierea locutiunilor pronominale protocolare, sunt de acord cu
indicatiile din DOOM? in doud cuvinte (fard cratima) si cu majuscule la ambii termeni:
Excelenta Sa, Eminenta Voastrd, Majestatile Voastre, Altetele Lor etc. As scrie la fel si
»formulele de politete” mai ample, de tipul Alteta Sa Regala, Majestatile Lor Imperiale etc.
Singura abreviere din DOOM? este M.S. (s.v. Maiestatea Sa / Majestatea Sa); in mésura in
care se considera necesar, cred ca ar putea fi abreviate si celelalte dupa acelasi model: E.S.
pentru Excelenta Sa, A.S.R. pentru Alteta Sa Regala etc.

Consider ca regulile ortografice propuse aici sunt mai aproape de intuitia celor care
scriu in limba roméana si sper sé aiba mai multe sanse de a se impune.

BIBLIOGRAFIE

Avram, Mioara, 1997, Gramatica pentru toti, Editia a I1-a revazuta si adaugita, Bucuresti, Humanitas.

Beldescu, G., 1982, Ortografie, ortoepie, punctuatie. Supliment al revistei pentru elevi ,,Limba si
literatura romana”, Bucuresti, Societatea de stiinte filologice [...].

DOOM!® - Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romane, [s.1.], Editura Academiei [...],
1982.

DOOM? — Dictionarul ortografic, ortoepic si morfologic al limbii romane, Editia a Il-a revizutd si
adaugitd, Bucuresti, Univers Enciclopedic, 2005.

GALR | — Gramatica limbii roméane. I. Cuvantul, Tiraj nou, revizuit, Bucuresti, Editura Academiei
Romane, 2008.

GBLR - Gramatica de baza a limbii roméne, Bucuresti, Univers Enciclopedic Gold, 2010.

GLR | — Gramatica limbii roméane, Vol. |, Editia a Il-a revazutd si adaugita, Tiraj nou, Bucuresti,
Editura Academiei [...], 1966.

GRAMMAR AND ORTOGRAPHY: ON POLITENESS PRONOUNS
(Abstract)

This paper proposes to make a division between the series Domnia-sa ‘(pol.) he/she’ (whose
members are considered here compound pronouns) and the protocolary formulae Excelenta Sa
‘His/Her Excellency’ (considered pronominal expressions). Consequently, it is recommended that they
are written differently: Domnia-sa, Domniile-lor, etc. (with a hyphen and a capital letter only for the
first term) vs. Excelenta Sa, Majestatile Lor Imperiale etc. (with the components separated by a blank
and with capital first letters for all components). It is also shown that currently certain compound
pronouns (Domnia-ta, Domnia-lui, Domnia-ei) actually function as fake politeness pronouns.
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